BEDIENUNGSANLEITUNG

GLUCKWUNSCH

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen, professionellen 24 V DC/DC-Batterieladegeréites
von CTEK mit Schaltmodus, 12 V-Wandler und Batterieausgleicher. Dieses Ladegerét gehért zur
Produktpalette an professionellen Batterieladegeréten von CTEK SWEDEN AB. Es steht fir die
neueste Batterieladetechnologie mit Ladung und Analyse in 4 Schritten mit Temperaturkompensa-
tion.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und beachten Sie die Anweisungen, bevor
Sie Ihr neues Ladegerdt verwenden.

SICHERHEIT

*Das Ladegerdt ist fir das Laden von in Fahrzeuge eingebauten 24 V Blei-Séure-Batterien konstru-

iert. Verwenden Sie das Ladegerdt nicht fir irgendwelche anderen Zwecke.

*Tragen Sie beim AnschlieBen oder Abklemmen einer Batterie eine Schutzbrille.

* Batteriesdure ist dtzend. Wenn Batterieséure in Thre Augen oder auf lhre Haut gelangt, sofort mit
viel Wasser abspiilen. Einen Arzt aufsuchen.

* Das Kabel darf nicht eingeklemmt sein oder Kontakt zu heifen Fléichen oder scharfen Kanten
haben.

* Wéhrend des Ladevorgangs kann eine Batterie explosive Gase abgeben; vermeiden Sie Funken-
bildung in unmittelbarer N&he der Batterie.

* Wéhrend des Ladevorgangs ist auf ausreichende Belisftung zu achten.

* Das Ladegerdt darf nicht bedeckt werden.
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D250TS

Das D250TS hat einen 24 V-Eingang und zwei alternative Ausgénge. Ein Ausgang l&dt eine
24 V-Batterie und der andere Ausgang liefert 50 % der Eingangsspannung an den Mittelpunkt
eines 24 V-Systems. Dies ermdglicht den Anschluss von 12 V-Verbrauchern an die Batteriekette
und gleicht diese Batteriekette aus, um so eine léingere Lebensdauer zu erzielen.

D250TS

FUNKTIONEN:

* Mehrstufige, temperaturkompensierte Ladung und Wartung von Batterien mit 10 A.

* Trennung zwischen Starterbatterien und Servicebatterien

* Ausgleich der Servicebatterien

* Ermdglicht einen Anschluss von 12 V-Verbrauchern direkt an die 24 V-Servicebatterie.

*Wenn das Ladegerdt richtig angeschlossen ist, werden 24 V auf das Statussignalkabel gegeben.
Eine an das Statussignalkabel angeschlossene 24 V-Leuchte (max. 2 W) zeigt an, ob das
Ladegerdt richtig angeschlossen ist.

* Das Ladegerdt erhdlt die Spannung der Starterbatterie, bis diese unter 14 V abfallt. SchlieBen
Sie immer ein Ladegerét an die Servicebatterie an, um deren Entladung zu vermeiden, wenn das
Fahrzeug fiir einen léngeren Zeitraum nicht verwendet wird.

Servicemasse
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Servicebatterie-Mittelpunkt
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Statussignalkabel

Temperatursensor

Servicebatterie
24 V+

Starterbatterie
24 V+
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INSTALLATION DES GERATES BOHRSCHABLONE

1. Befestigen Sie den Halter des Temperatursensors auf einer flachen Oberfliche an einer Starter-
batterie. Positionieren Sie den Halter so dicht wie méglich an einen Pluspol.

2. Verwenden Sie die mitgelieferte Bohrschablone. Die Verkabelung wird vereinfacht, wenn die
Gerdte gemdf der Bohrschablone installiert werden; andere Anordnungen sind jedoch auch
méaglich.

3. Montieren Sie das/die Gerdt(-e) auf eine ebene Fléche, auf der es/sie ordnungsgemaf befestigt
werden kdnnen und wo es/sie nicht Kraftstoffen, Olen oder Schmutzspritzern ausgesetzt ist/sind.

4. Befestigen Sie das Gerdit mit fiir die jeweilige Oberfléiche geeigneten Schrauben; setzen Sie
jeweils eine Schraube in jede der vier Bohrungen an den Ecken des Gerétes ein. Siehe Bild 1.
Montieren Sie das Gerdt mit Schrauben M4 oder ST4.2. Das erforderliche Drehmoment héngt
von der Montage fiir die Oberfléiche ab.

Bild 1

Servicemasse

T—J Servicebatterie-Mittelpunkt
i }ufusﬂgnulkubel
Serwcebaﬂerle
Starterbatterie
24 V+
Temperatur-
sensor
10 « DE

20015884C D250TS, Manual, Print file 002.indd 10 2011-12-20 13:27:15



FUNKTIONALITAT

Das D250TS hat drei Betriebsarten:

1. 4-stufiges Laden einer Starterbatterie.

2. Wenn die Starterbatterie vollstindig geladen ist: Ausgleich einer Servicebatterie auf der Ein-
gangsseite. Diese Funktion bietet die Méglichkeit, 12 V-Verbraucher an die erste Batterie in der
Servicebatteriekette anzuschlieBen.

3. Uberwachung. Das D250TS berwacht, ob die Starterbatterie Ladung benétigt (prioritér) oder
ob die Servicebatterie ausgeglichen werden muss.
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LADEPROGRAM D250TS
Das D250TS ladt die Starterbatterie in 4 Schritten. Im letzten Schritt, der Impuls-Langzeitladung, iberwacht das D250TS die Star-

terbatterie, um festzustellen, wann ein neuer Ladeimpuls benstigt wird. Das D250TS verwendet diese Uberwachungszeit, um die
Servicebatterie auszugleichen, indem eine Spannung von genau 50 % der Eingangsspannung abgegeben wird. Dies verléngert
die Lebensdauer der Servicebatterie erheblich und erméglicht auBerdem den Anschluss von 12 V-Verbrauchern an die erste Batte-
rie in der Servicebatteriekette. Der Ausgleich endet, wenn die Starterbatterie geladen werden muss oder wenn die beiden Batterien
in der Servicebatteriebank die gleiche Spannung haben.

DESULPHATION BULK ABSORPTION PULSE

VOLTAGE (V)

M NN

SCHRITT 1 DESULPHATION (ENTSULFATIERUNG) SCHRITT 3 ABSORPTION

CURRENT (A)

Erkennt sulfatierte Batterien. Strom und Spannung pulsieren und entfernen auf diese Weise Sulfat
von den Bleiplatten der Batterie, wodurch die Batteriekapazitdt wiederhergestellt wird.
SCHRITT 2 BULK

Laden mit Maximalstrom bis zum Erreichen von ca. 80 % der Batteriekapazitéit.

SCHRITT 4 PULSE

halten.
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Laden mit schwécher werdendem Strom bis zum Erreichen von bis zu 100 % der Batteriekapazitét.

Die Batteriekapazitét wird bei 95-100 % gehalten. Das Ladegerét iiberwacht die Batteriespan-
nung und gibt, sobald erforderlich, einen Ladeimpuls, um die Batterie vollstéindig geladen zu
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KABELDIMENSIONEN

MINIMALE KABEL-DIMENSIONIERUNG

0,5m 5m 10 m

+SIGNAL
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TECHNISCHE DATEN

Ladegerét-Modell
Modellnummer
Eingangsspannung

Ladespannung

Ladestrom
Ausgleichsstrom
Ausgleichsspannung
Rickentladestrom
Stromwelligkeit

Umgebungs-
temperatur

Statussignal
Batterietypen

Batteriekapazitét
Abmessungen
Isolationsklasse
Gewicht

CTEK D250TS
1048
14-30V

28,8 V bei 25°C, temperaturkompensiert Spannung bei hdherer
Temperatur reduziert, bei niedrigerer Temperatur erhéht.

10 A

Max. 10 A, mittlere Haltezeit fir das Laden der Starterbatterie
50 % der Eingangsspannung

<1 Ah/Monat

<4 %

-20 °C bis +50 °C, Ausgangsleistung bei hohen Temperaturen
automatisch reduziert

+24 V EIN wenn das D250TS einwandfrei arbeitet. Max. Strom
500 mA.

Alle Arten von Blei-Séure-Batterien (nass, wartungsfrei, Ca/Ca,
AGM und Gel)

28-200 Ah

192 x 110 x 65 mm (L x B x H)
IP65

0,7 kg
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TEMPERATURSCHUTZ

Das DZS0T5 verligt ier sinan Temparatursensor, der Kir die Einstallung der Ladaspannung
in Abhéngigkeit von der Temparatue doe Stanterbalienis verwendel wird, Dieser Sensor muss,
warn maglich, an der Starierbatterie befestigt werden; anderenfalls in der unmittelbaren
Hihe der Bafteds.

BEGRENZTE GARANTIE

CTEK SWEDEM AB gibl dem Ursprungskiuler dieses Froduktes diese begrenzie Gamnfie.
Diese buglurr.du Garantie isf nicht ibertragbar. Die Garontie deckt Herstellungs- und
Maseriallehler 2 Johre b dem Koufdotum ab, Der Kunda muss das Prodidd zusasmmean mit
der Koulquittung zuriicksenden, Diese Garanfis wird ungiiltig, wenn dos lodegerdt gedfine,
wnyochgemall bebandel ader von jemand ondesem als von CTEK, SWEDEMN A8 oder dessen
autotisierten Stellveriraten reporier wurde, Einas der Schroubenlacher an der Unsarssite des
lodag:rhw; ist varsiegelt. Ein Endormen oder Baschiadigen dos Siegals fahrt zum Eréschen
der Garantie, CTEK SWEDEM AB gibt auller dieser begrenzten Garentie keine weiloren
Garantien wnd dbermimmi keane HugHung Eir watitens Koslen, dee Gber die oban genanaten
Kostan hinousgehen, Es wird 2. B. keine Hablung Kir Folgeschiden ibarnommen. Des waiteran
ia1 CTEK SWEDEM AR nicht dazu verpflichier, andere Garantien ols diese zu geben

Sprechen Sie uns an:

«JACCU-24

BATTERIEN & EYSTEME OmbH

Ursergasss § + B1438 Gedem
2D (69E045 853820

VIKMARSHYTTAN, SWEDEN 201 10901

S

Bengt Hagonder, Prasident
CTEK, SWEDEM AB

14 = DE

200158845 DE50TS, Manual, Prinl tle 002 ndd 14

CTEK-PRODUKTE SIND GESCHUTZT DURCH: ETFAT

Warenzalchan

Patanta
EPI0156536.2 pending
US12/780948 peading
EP1615643
UsF5a1778
EPI7a4432
EP1483817 panding
SE524203
US700583282
EPI716826 ponding
SES26431
USTSI09T482
EPI90JAS5E panding
EPDYE0284.8 peeding
US12/846405 panding
EF143818
SE14B3818
USTEI9TTa82
EFO9170640.8 peeading
USI2/564380 pendng
SE528232

SES25404
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RCDODAIATE

BCO 0011199110001
BOD OO 11981 10002
BCD 081244

®CD 321198

RCD 321197

IL 2006301 30184.0

CTM S4P787
CTM B44303

CTM 372715

CTM 3151800

CTM 1481714 panding

CTM 1025831

CTH 405811

CTH BID5ESTE] prnding
CTM 1 475220 pending

CTM 1935081 panding
VaESTIE00

CTM 1082141 panding

CTM 20100041 18 pending
CTM 42010-5005 16 pending
CTM 410713

CTM 2000,/031 52 pencling
CTMID42584

CTM F&8B40 parding
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